CATALOGUE 11-004

STATISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be incor-
porated in the December issue of the Canadian Statistical
Review.

Where available, scasonally adjusted serics ap-
pear together with unadjusted series in the main tables of
Sections 2 10 13. Unless otherwise indicated. data are unadjusted
for seasonality.

REVUE STATISTIQUE

December — Décembre 31,

La présente édition contient les statistiques qui apparai-
tront dans le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada

Lorsqu’clles sont disponibles, les séries désaisonnalisées
apparaissent maintenant avee les séries non désaisonnalisées dans les
principaux tableaux des sections 2 4 13. Sauf mention contraire, les
données ne sont pas corrigées des variations saisonniéres.

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted
ALt — TABLEAU 1.1 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Canadian Balance of International Payments, 2nd Qtr 3rd Qtr 2nd Qtr 3rd Qtr
all countries — Balance canadienne des 1976 1976 1976 1976

paiements infernationaux, fous pays

2iéme tnm.

3iéme trim. 2i¢éme trim.

($000,000)

Current receipts — Total — Recettes courantes....... 12,372r 11,760 11,587r 11,925
Current payments — Total — Paiements courants.... 13,524r 12,032 12,8056r 12,607
Current account balance — Balance au compte

GOUTART. ... .. . e T W e . . ik aen o s Rt — 1,152r - 272 - 1,218r — 682
Goods and services — Biens et services

Recéipti'= RecBHIBERS....... -0 etiersssroiiostan Bhac oasettosvontss 11,963r 11412 11,209r 11,669

Payments — Paiements ....... 13,255r 11,801 12,534r 12,388

- TF R vl (R (R—— == = - 1,292r 389 - 1,326r - 819
Merchandise Trade — Commerce de marchandises:

Exports — EXPOrtations ...........ocvevivvmennenvessenissniiraninns 10,102r 9,077 9440r 9,696

Imports — Importations... 9,902 8,515 9.252 9,076

[ P o T S S — | 200r 562 188r 620
Services transactions — Opeérations a titre

AeisepuicesBe. S SN, _.......... 5 S8 A s

Receipts — ReCettes ......coivivemecvrenrcsannnnreieiecnsanenas 2,335 1,769r 1,873

Payments — Paiements ...........cccovminmmeervisninnssessannse 3.286 3.282r 3312

Balange..c....... .77, . 5 8. oo - 951 - 1,513r — 1,439
‘I'tavel — Dépenses de voyages:

Receipts — Recettes ........ccnmmiiineiniccnisscsnioianennans 474r 1,008 468r 515

Payments — Paiements . . 763r 937 769r 819

1550 1 T o o e 1 SNl T 5 S L — 289r 71 — 301r - 304

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers (o the Canadian Siatistical Review (Cataloguc
11-003).

SYMBOLS

. figures not availabie
r revised figures
p preliminary figures
nil or zero
% advance estimate
(F correction

Published by Authority of the Minister of industry, Trade and Commerce
Statistics Canads should be credited when republishing all or any part of this document.

Nota: Le p;ésem Qupplémcnl. est distribué gratuitement aux abonnés & la
Revue statistique du Canada ( Catalogue 11-003F).

SIGNES CONVENTIONNELS

nombres indisponibles

nombres rectifiés

p nombres provisoires
néant ou zéro

b esumation provisoire

G correction

- .

Publication sutorisée par le ministre de 'industrie et du Commerce
Reproduction autorisée seus réserve d'indication de Ia source: Statistique Canads,

1976

3iéme trim.



SECTION 3 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 3.1 — Concluded — fin

Interest and dividends — Intéréts et

dividendes:

Receipts — Recettes ............occovvene

Payments — Paiements )

Balance, @88, . S T 0 . SRR NN R T
Freight and shipping — Transport et

DASACAGIONEMIES".. ... ... cccoomenress Sohsconpestihsnns sesedhs rusPigins Helede

Receipts — Recettes ...

Payments — Paiements...

IBAIBNar s Bl
Other service transactions — Autres tran-

sactions a titre de services:

Receipts — Recettes ..

Payments — Paiements

Balanee ... . o e, oess
Withholding tax — Impdt retenu a la source............
Transfers — Transferts:

Receipts — Recettes ..

Payments — Paiements A

RSP BRENEA OO, 0 105 50 She oo THasi eoisonbiss sns indussTFEsTins sotns il
Inheritances and migrants’ funds — Héritages

et fonds des migrants:
REELIDLS MURECELLES .. ........c.cucteenannsenioaianiosrosisinasnasans
Payments — Paiements

Personal and msmunons remittances —
Versements & des particuliers et a des ins-
titutions:

Receipts — Recettes .....

Payments — Paiements

Balandie s = e w o N ow

Withholding tax — Impét retenu a la source ............
Official contributions — Contributions
officaallest ... o SN W .. NS .

TABLE — TABLEAU 3.2

Canadian Balance of International Payments,

Country Distribution — Balance canadienne des

paiements internationaux. par pays choisis
($000,000)

3rd Qtr — 3ieme trim., 1976

United States — Etats-Unis:
Receipts — Total — Recettes.........ccoocenceiiiecicnnnnces
Payments — Total — Paiements... o
Current account balance — Balance au compte
COUTANTE... ..o i .00t L LI, L. o . 12 2 10T
Trade balance merchandise — Balance du commerce
de marchandisessg................deeno ol ..
Non-merchandise balance — Balance au compte des
invisibles... .. U
United ngdom - Rovaume Um

Receipts — Total — Recettes.........coooeeereiviainenccene.

Payments — Total — Paiements...........ccccoeveevevueean.

Current account balance — Balance au compte
courant ..

Trade balance mer(handxse Balance du commerce
de MIATCRANAISES. ... ..-. iv.zerrseestinsseseroeitinnsanss el Lt ..

Non-merchandise balance — Balance au compte des
e /=0 SR N N SRR . (b ) Lo 3

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non
désaisonnalisés désaisonnalisé
2nd Qtr 3rd Qtr 2nd Qtr 3rd Qtr
1976 1976 1976 1976
2iéme trim. 3iéme trim, 2iéme trim. 3iéme trim.
242 183 212 194
795 748 817 825
— 553 — 565 — 605 — 631
513 483 464 499
1,619 540 570 542
— 106 — 57 - 106 — 43
632 661 625 665
1,023r 972 994r 993
— 391r - 311 — 369r — 328
— 153r - 89 — 132 — 133
409r 348 378r 356
269 231 271 219
140r 117 107r 137
192r 193 182r 157
43 47 46 39
1491 146 136r 119
64 66 64 66
78 81 78 81
- 14 L =ald =75
153 89 132 133
— 148 — 103 - 147 — 99
All other countries — Tous les autres pays:
Receipts — Total — Recettes........ 3,480
Payments — Total — Paiements 3,541
Current account balance —~ Balance au compte
COMRUMEE- ... ... e IR S - 61
Trade balance merchandise — Balance du commerce
de marchandises ...........cocoooiriiiiiiien e - 11
Non-merchandise balance — Balance au compte des
IDUISIIERIRE .. ... .. L L — 50
TABLE — TABLEAU 3.3
7425 Canadian balance of payments, all countries —
7.806 La balance canadicnne des paiements inter-
nationaux, tous pays
— 381 ($000,000)
3rd Qtr — diéme trim., 1976
368 Direct investment — Investissements directs:
In Canada — Au Canada ...........cccooiveevecnneneeineceenennne 290
— 749 Abroad — A l'étranger — 115
Canadian stocks — Actions canadiennes:
766 Trade in outstanding — Actions en circulation......... - 51
596 New issues — Nouvelles émissions ................... 66
i i — 36
170 - 21
Trade in outstanding Canadian bonds —
205 Obligations canadiennes en circulation:
Government of Canada — Gouvernement du Canada 102
— 35 Provincial — Provinciales ..........oco.oooveveeeeieccee. 2




SECTION 3 — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 3.3 — Concluded — fin

3rd Qtr — 3i¢me trim.,

Municipal — Municipales....... 2o PO 8 ol o ST TOY S
(‘orpurution — De societés )
Total .. .

New issues of (‘dnadldn bonds - l\ou\ elles

obligations canadiennes:
Government of Canada — Gouvernement du Canada
Provinciull = ProvinGIAIER... ... cetassiosressssarsrscassinisens
Municipal — Municipales..
Corporation — De sociétés
Total ...

Rt(lrwnt‘ntﬂ of (‘nnadmn bondx - Remboursements
des obligutions canadiennes:

Government of Canada — Gouvernement du Canada
Provincial — Provinciales ..........ooocoooiioiiernineiccnnnenee
Municipal — Municipales......
Corporation — De sociétés ...

(511 S S (i SSESERRE S R

Canadian bonds — Total —
dicEEr st ol B8 G ..

Foreign securities — Valeurs étrangéres:
Trade in outstanding — En circulation............ccccoo.
New issues — Nouvelles émissions ...
Retirements — Retraits ..........ccveomoiicciicccciins

Government of Canada loans and subscriptions —
Préts et souscriptions du gouvernement du
Canada:

AdVANCES — AVANCES ....occiiriviciaeinsieeanssisiensiimsnsisnssranassans
Repavments — Remboursements Sommes
Columbia River Treaty (net) — Traité de

“Columbia River’™ (net) ..........cooooiiniincenncnanee.
Export credits — Credits d’exportations...............cco...
SECTION 4

TABLE ~ TABLEAU 1

Wages and salaries. by province — Salaires
et traitcments, par province

(3°000.000)

Newfoundland — Terre-Nguve .............cccooveeiiiriinnnen.
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-

British Columbia — Colombie-Britannique..................

Canada

Other long-term — Autres capitaux a long terme ..... 247
Long-term capital — Total — Capitaux a
lonRIEReR s . ... .8 T s oo g Aol 1,628
Resident holdings of foreign currency — Avoirs
des résidents en devises étrangéres:
1976 Chartered bank net foreign currency position
with non-residents — Position net en devises
-1 étrangéres des banques a charte vis-a.vis
2% des non residents .. - 1,265
144 Non-bank holdings of forelgn currencies
abroad — Avoirs non bancaires en devises
étrangeres & U'étranger..........ccocovviiviicenenconnerisnnssiins -3
Il Non-resident holdings of — Détente non-
1,234 résidentielle de:
171 Canadian § deposits — Dépots en $ canadiens.......... - 348
663 Government demand liabilities — Passif & vue
2,079 gouvernemental .. 2
Treasury bills — Hons du tresor .................................. 364
Finance company paper — Effets des sociétés
=4 A€ TInanceMEnt...... 5. ... il - Whveseteeesasndoiosiivned — 18
- 77 Other finance company obligution» — Autres
- 35 effets financiers............ 7 21
- 67 Commercial paper — Mfets commercmux 17
- 177 Other paper — Autres titres, - 111
All other transactions — Toutes autres tran
2,046 sactions .......... -~ 288
Short-term capi
-6 COUTK MEBERTEIEE . . ...... 8000 oo it o sBiabeiastaraosstoas bisheres - 1,629
-5 Net capital movement — Mouvements nets de
3 capstiixiseig. .. 8 . b 0o . B LWEN 99
Allocation of Special Drawing Rights Alloca-
tion des droits de tirage spéciaux.. -
Official monetary movements in the form of -
— 88 Officiel monétaire sous forme de:
- Official international reserves — Ensemble des
réserves officielles.................ocoovivieenerivaeninanoes -173
- Official monetary liabilities — Ensemble des
— 143 dettes monetaires officielles..........cooeviocninnnianens =
Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
August(p) September(p) August(p) September(p)
1976 1976 1976 1976
Aoit(p) Septembre(p) Aoit(p) Septembre(p)
131.4 141.5 124.0 135.7
245 24.2 22.5 24.5
214.2 218.1 206.6 20201
L7.7 183.1 168.2 175.4
1,912.6 1,960.3 1,943.9 1,910.2
3,335.0 3.411.2 13,3443 3,334.1
3388 353.3 3325 346.7
246.7 255.7 238.9 248.2
683.5 708.3 6714 693.0
955.6 1,017.9 956.4 985.3
8,047.1 8,303.5 5.046.8 8,112.0



SECTION 4 — Continued — suite Unadjusted Seasonally adjusted ‘
TABLE — TABLEAU 2 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Wages and salarics, by industry — Rémuné- August(p) September(p) August(p) September{p)
rations par branche d'activité 1976 1976 1976 1976
Aout(p) Septembre(p) Aoit(p) Septembre(p)
($'000,000)
AZRiCUIINE, . - mvesy s <o oo Sl dovus . Eaevses oo e 116.3 105.5 74.1 77.8
Forestry — Forét 1014 107.2 88.2 92.4
Mining — MINes ..o 207.7 212.0 206.0 213.7
Manufacturing — Industries manufacturiéres.. X 1,871.7 1,880.8 1,849.9 1,839.5
Construction — Batiment et travaux publics......... 751.7 711.0 661.0 619.2
Transportation, communication and utilities —
Transports, communications et services
PUbliCS .o 858.2 930.1 838.5 920.5
Trade — COMMEICE...........ooveicvreeesiiieeeeeeeeeeeeeeesessessaessses 1,079.5 1.094.5 1,095.6 1,098.4
Finance, insurance and real estate — Finance,
assurances et affaires immobiliéres. ..o 504.2 515.5 506.1 523.5
Service — Services 1,800.5 1,990.4 1,990.5 1,969.2
Public administration and defence — Adminis-
tration publique et défense................ccooocoeieeniinininnn. 755.9 756.4 737.0 757.7
Wages and salaries — Total — Rémunérations.......... 8,047.1 8,303.5 8,046.8 8,112.0
Supplementary labour income — Supplémentaires
gustaiwvail ... s e B R L Rl 689.9 700.4 719.5 721.5
Labour income — Total — Revenu du travail ........... 8,737.0 9.003.9 8,766.3 88335
TABLE - TABLEAU 9 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Employmeni indexes, by indusirial division — August(p) September(p) August(p) September(p)
Indices de 'emploi, par branche d'activité 1976 1976 1976 1976
Aottip) Septembreip) Avlitip) Septembre(p) .
(1961 =100)
Industrial composite — Indice synthétique 147.F 1463 1445 5L %)
Forestry — Foréts............. 97 8 93.2 - 9 81.1
Mining, including milling — Min
leAbuaueger . ... e B 123.2 1209 1209 12156
Manufacturing — Fabrication:
T | A RO SR 131.2 130.2 128.8 128.2
Non-durable goods — Biens non durables 4 123.0 1214 119.6 118.6
Durable goods — Biens durables .................. = 141.3 140.0 140.5 138.5
Construction — Batiment et travaux publics_........... 123.2 1214 108.7 102.5
Transportation, communication and other
utilities — Transports. communications et
autres servigeSIpbLCEE... ... cowll. .. voveere finsesssiasacnssnns 134.1 1324 132.3 130.6
Trade — Total — Commerce .. i 167.9 170.3 1721 170.2
Wholesale — Gros .........ccccoeeiiieciineiiseisiesrecinisines 159.8 - 158.8 1
Retail=srDétail ... 8 s B s veans 172.2 . 1795
Finance, insurance and real estate — Finances,
assurances et affaires immobiliéres.............ccooccee 186.2 186.0 1854 186.4
ServakeRl. bt N N B S T WL 250.3 246.4 239.5 2427
TABLE — TABLEAU 10 Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Employment indexes by industrial composite August(p) September(p) August(p) September(p)
by province — Indices de I'emploi, par 1976 1976 1976 1976
province (1961 = 100) Aolt(p) Septembre(p) Aout(p) Septembre(p)
(Corpoyren [ S S A SN i RIS TR e 147.6 146.3 144.5 143.5
Newfoundland — Terre-Neuve ...........ocoociviiiininnn. 148.3 145.0 139.5 134.2
Prince Edward Istand — Tle-du-Prince-
Edouard...............o.c.... S SRR | 168.4 166.5 148.2 152.4 ‘
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse€........ccocooveiiiinninnne 132.6 131.2 128.1 1274



SECTION 4 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 10 — Coacluded — fin

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...
Olichec 8.\t il W NEm.. ... 00

Ontario.... =
ko ey T T L SN S R
Saskatchewan .. . Ml S

British Columbia — Colombie-Britannique..................

TABLE — TABLEAU 11
Employment indexes, by manufacturing
industry — Indices de 'emploi, par
industriec manufacturiere (1961 = 100)

Non-durables — Biens non durables:
Food and beverages — Aliments et boissons..............
Rubber products — Caoutchouc .
Leather products — Cuir...........
Textile products — Textiles. i
Clothing — VEtements. il oo cciiricrseicionsssonsonises
Paper and allied industries — Papier et
aclitesannexess. MRl ST e feesses Batesee
Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon.......c.ccovvnviiiiiiiiiene.
Chemicals and chemieal products — Industries
chimigues"stes. SSSlg. wd. ........0........ 00
Durables — Biens durables:
Wood products — BOiS ......ooovioiinii i
Furniture and fixtures — Meubles et articles
diinetblement. i Seaibe i .. .4 S, S8R
Primary metal industries — Premiére trans-
formation des métaux.. 1
Metal fabricating mdustrles - Prodults
e aier I A T PO . =
Machinery (except electrical) — Machines
(sans les machines électriques).........ccoccoiicninninns
Transportation equipment — Matériel de
(7T o) T T O e
Electrical products — Produits électriques................
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non métalliques ...

TABLE - TABLEAU 12
Average weckly wages and salaries, by
industrial division — Rémunération
hebdomadaire moyenne, par branche
dactivité

Industrial composite — Indice synthétique
Forestry — Foréts..............
Mining, including mxlhng - Mmes y compns
le Broyage....c.ooveeerviiieecinonnnes T
Manufacturing — Fabrication:

Non-durable goods — Bietis bon durables......c..........

Durable goods — Biens durables ................
Construction — Batiment et travaux publics...........
‘I'ransportation, communication and other

utilities — Transports, communications et

iutres services publics.....ccoivviriiiennini s

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés
August(p) September(p)
1976 1976
Aout(p) Septembre(p)
146.5 144 .0
132.7 129.6
149.7 1494
130.5 130.7
1455 146.3
190.0 190.5
171.8 170.4
May June
1976 1976
Mai Juin
111.6 126.0
125% 1204
88.1 89.3
D7 109.8
114.7 1129
1334 135.6
114.9 116.1
128.8 128.7
131.6 135.0
139.5 1420
132.2 1254
140.3 1420
1684 168.7
161.3 159.8
137.3 137.2
1276 131.0
June July
1976 1976
Juin Juillet
239.11 230.12
283.30 276.99
315.16 311.81
24227 240.00
226.31 226.01
259.15 254.95
336.11 334.39
259.24 265.92

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisé
August(p) September(p)
1976 1976
Aoiat(p) Septembre(p)
135.9 137.0
129.9 126.6
148.6 147.4
128.2 127.8
140.2 142.8
184.2 187.2
168.6 167.6
July August(p)
1976 1976
Juillet Aout{p)
117.8 122.7
12729 127.0
87.8 88.4
109.6 110.1
110.9 113.8
133.8 133.0
113.5 123.9
J20:2 128.7
134.5 136.6
139.4 143.3
126.1 126.7
139.9 141.0
161.7 160.2
156 .4 157.4
135.8 136.7
1294 130.3
August(p) September(p)
1976 1976
Aolt(p) Septembre(p)
230.61 232.58
228.24 300.82
310.76 321.44
242.18 247.17
226.95 23147
258.63 263.92
335.34 337.18
263.87 265.99



SECTION 4 - Continued — suite

TABLE — TABLEAU 12 — Concluded - fin

Trade — Commerce:
WHHG1Esale —Gros, ........ o000 oo tetugisfione. ides s Misesies oboneancesach
Retall-= Dataild, 2 5.0 S Btmee v st l . b, 00
Finance, insurance and real estate — Finances,
assurances et affaires immobiliéres.....................c.....

TABLE —~ TABLEAU 13
Average weekly wages and salaries, by
manufacturing industry (dollars) — Rémuné-
ration hebdomadaire moyenne, par
industric manufacturiére (en dollars)

Non-durables — Biens non durables:
Food and beverages — Aliments et boissons..............
Rubber products — Caoutchouc .
Leather products — Cuir..........
Textile products — Textiles.
Ciothing — Vétements
Paper and allied industries — Papier et

GRS ANIBXES ... et e oot e b corede Honisas s davontn
Petroleum and coal products — Produits du

pétigletet dufcharbon {. v v s,
Chemicals and chemical products — Industries

TR T e R TR - LIRSS e |

Durables — Biens durables:

Wood produCts — Bois...ohu.....comitoniiinieiecinseenmmrensess
Furniture and fixtures — Meubles et articles

deiimenblement ......... el & 0 i
Primary metal industries — Premiére trans-

formation des MetauX ......cooovvvveniviiicnniciniiiccaceanees
Metal fabricating industries — Produits

oot TG A oy, L TL. 1 (TSR R L
Machinery (except electrical) — Machines

(sans les machines électriques) .........................
Transportation equipment — Matériel de

(11070 o I e, T 3 S .
Electrical products — Produits électriques ................
Non-metallic mineral products — Produits

minéraux non meétalliques ...,

TABLE — TABLEAU 14
Average weekly wages and salaries, by
province (dollars) — Rémunération hebdo-
madaire moyenne, par province (en dollars)

(877 17y (- Ay S A Wy B W e e
Newfoundland — Terre-Neuve ..............ccoovniineinnoriniann
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-

QUEDEREIETE ... ... o0 ca5es o ovo ot M. S0, (0
Ontario...... 1 "
Mamiteba..i e b e L., S8 e .
Saskatchewan .

Suag
1870
Juin

227.36
156.48

215.54
162.04

May
1976
Mai

220.06
235.75
155.11
196.20
144.69

287.15
345.01
260.27
234.28
190.45
286.69
245.96
249.72

280.59
230.98

259.20

June
1976
Juin

229.50
224.42

161.65
194.15
200.71
223.50
230.95
208.19
214.52
236.50
263.26

RITIRS
19

Juiliet

227.64
157.90

216.37
163.52

June
1976
Juin

222.87
241.61
155.60
195.11
145.21

292.23
339.23
263.44
234.43
189.57
291.86
250.54
2556 .64

273.08
237.34

266.11

July
1976
Juillet

230.12
223.85

173.15
198.24
202.22
223.36
230.74
214.26
216.24
239.93
263.47

Avguiip)
. Sl
(&l

Aout(p)

227.65
166 .48

214.17
161.48

July
1976
Juillet

221.67
233.59
153.43
195.23
145.85

292.27
343.38
262.92
238.66
191.59
289.12
248.01
254 44

273.07
236.13

262.55

August(p)
1976
Aot

230.61
226.81

174.55
196.39
201.23
223.27
231.32
213.42
218.67
240.04
265.13

Sapteiaberin]
D0
Septembre(p)

216.18
160.92

August(p)
1976
Aolit(p)

219.31
234.53
154.97
202.53
152.71

293.19
351.49
268,53
241.585
192.84
292.32
252.11
251.26

282.76
236.67

268.93

September(p)
1976
Septembre(p)

232.58
227.96

174.56
198.88
205.06
223.07
234.07
214.76
219.45
243.10
268.14



SECTION 4 - Continued — suite

TABLE — TABLEAU 18
Average hourly earnings (dollars per hour) —
Rémunération horaire movenne (dollars
I'heure)

Mining. including milling — Mines y compris
IE brayagh et S T . ..ot i e et R
Manufacturing — Industries manufacturiéres:
Total:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

Non-durable goods — Biens non-durables:

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-
Djesial | SN LS SRR el e
Durable goods — Biens durables:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

lisés ............
Food and bcverages - Ahments et bolssons
Rubber products — Caoutchouc ...
Leather products — Cuir..........
Textile products — Textiles.
Clothing — Vétements ...
Wood products — Bots ...,
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement ... W W P k.
Paper and allied industrie Papier et
1AL UTEEE AIMIEXEB . ..istv e svasetafaatsn coseiresussoseneraresusatonsan
Printing, publishing and allied industries —
Lmpression, édition et industries annexes.............
Primary metal industries — Premiére trans-
tormation des meétaux.. L
Metal fabricating Industnes - Produnts
métalliques...
Machinery (ex<ept elettmal) - Muchme
(sans les machines électriques) .......o.oconieeveiierenee
‘Transportation equipment — Matériel de
(NARSPORLE ... 0. 4. SRR L........ 0o 0 vocosvbbssbonts diaaERonas
Electrical products — Produits électriques...............
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non metalliques ...
Petroleum and coal products — Produltb du
poirole et du GHARBBI . i oot inniotone oo biinees
Chemicals and chemical products — Industries
CHUNIQUES . rv o o on BB 5ue. o by T o, .
Construction — Total — Bitiment et travaux
publies . e N AT R
Building — Batiment .....
Engineering — Genie civil
Other industries — Autres industries:

Urban transit — Transport urbain ...
Highway and bridge maintenance — Entretien

des routes et des Ponts .........oococeiiiiiierenienineaeeans
Laundries, cleaners and pressers —

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage.............
Hotels, restavrants and taverns — Hotels,

restaurants €t tAVETNEE .........c.c.oceeiovicenieeccomssncanrassssens

June
1976
Juin

7.32

5.80
5.80
543
53.8
6.16
6.15
542
563
398
448
3.92
6.00
4.55
7.03
6.53
6.78
6.04

6.24

8.61

6.70
5.30
3.60
3.50

= 1M

July
1976
Juillet

7.34

5.79
5.80
544
542
6.14
6.17
543
5.64
393
4.50
3.86
6.05
4.59
#10
6.57
6.78
6.02
6.27

6.61
5.30

6.29
7.56
6.04
8.55
8.63
843
6.85
5.44
351

349

August(p)
1976
Aout(p)

7.38

5.81
5.85
542
547
6.20
6.21
5.34
5.68
4.57
3.95
6.16

4.61

6.56
6.85
6.14
6.24

6.66
5.29

6.40
7.59
6.04
8.62
8.73
8.46
6.78
5.36
3.47

3.56

September(p)
1976
Septembre(p)

7.54

5.88
5.89
549
5,66
6.27

6.23

§.78
8.88
8.62

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES

TABLE —-TABLEAU 16
Average weekly hours — Heures moyennes
hebdomadaires

Mining, ncluding milling — Mines, y compris
le broyage

June
1976
Juin

404

July
1976
Juillet

39.8

August
1976
Aot

39.3

September
1976
Septembre

40.2



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISFES

SECTION 4 — Concluded — fin
TABLE — TABLEAU 16 — Concluded — fin

June
1976
Juin
Manufacturing — Industries manufacturiéres:
Total:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés............ 38.7
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

T el T L R S B S 386
Non-durable goods — Biens non-durables:

Unadjusted — Chiffres non desaisonnalisés ............ 3.7
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

L gk B L ol L 376
Durable goods — Biens durables:

Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ............ 39.6
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonna-

I8es ... oo 0 o i S S 396
Foods and beverages — Aliments et boissons 38.0
Rubber products — Caoutchouc ..o 39.7
Leather products — Cuir............ 36.2
Textile products — Textiles ........cooovvemiiiierrene. 379
QloBRing— SVEEEMENtSIE. .. oo 2eeiniie s ecseseenasensstons 33.6
pecodNproductsr=IBoId ... o e 38.2
Furniture and fixtures — Meubles et articles

diflinetiblement ........00 ...t 38.2
Paper and allied industries — Papier et indus-

AT E ST (T SRR 4 TR Dl SN 39.8
Printing, publishing and allied industries —

Impression, édition et industries annexes............. 35.9
Primary metal industries — Premiére transfor-

ot et M LR 1T e e S SRR 39.7
Metal fabricating industries — Produits

oY v S E N S S S 396
Machinery (except electrical) — Machines

(sans les machines électriques)...........o.ccoocoviiininnneee 39.5
Transportation equipment — Matériel de

771 T oo) 1 e o = s N SRS S o 41.1
Electrical products — Produits électrigues ............... 38.7
Non-metallic mineral products — Produits

minéraux non metalliques ... 413
Petroleum and coal products — Produits du

péthiole-et du ahanboRl-.. . ...co 5. ..ol oo oli 39.7
Chemicals and chemical products — Industries

Ghimiiques ... W o LS Al L. Tkt 394
Construction — Total — Batiment et travaux

PUBINES .= et e k) B gl e, [ TH . LR 398
Building — Bitiment 378
Engineering — Génie civil.........oooeel 43.1

Other industries — Autres industries:

Urban transit — Transport urbain............cc.ocooeeeoiiees 405
Highway and bridge maintenance — Entretien

des routes SRS PORESN..... ..oz cononeosstmonnineen bk 39.9
Laundries, cleaners and pressers —

Blanchisseries, nettovage a sec et pressage........... 32.9
Hotels, restaurants and taverns — Hotels,

restaurants et tAVEIMESL... ..cotie... ok il e, chebeeoty 273

SECTION §
TABLE - TABLEAU |

Industry selling price indexes, selected

industries — Indices des prix de vente dans

certaines industries (1961 =100)

October — Octobre. 1976
Industry selling price index: manufactur-
ing — Total — Indices des prix de vente dans

I'industrie: industries manufacturiéres ............c....... 163.2
Food and beverage industries — Total — Indus-
tries des aliments et boisSONS........ccccoceveoriiccicnnicerenens 1734

July August

1976 1976
Juillet Aoit
38.2 38.5
38.7 38.7
374 37.8
378 37.8
38.9 39.2
39.6 395
37.6 37.8
384 38.1
35.9 36.7
37.9 39.1
343 35.6
77 37.6
38.6 38.7
39.3 39.3
35.9 35.8
39.6 3914
391 39.2
38.8 38.4
39.0 40.2
384 383
40.2 40.8
41.0 40.8
383 384
39.9 38.7
37.9 374
43.0 43.3
417 41.0
40.8 40.8
33.8 34.0
28.6 284

Slaughtering and meat processors — Abattage
et préparation de la viande .......c......ooevnieiirennnnn.
Poultry processors — Préparation de la
ka8 e R L
Fish products industry — Industrie de la
transformation du PoIBSORN ..........coveeceiiveecieverrenersons
Fruit and vegetable canners and preservers —
Conserves de fruits et de légumes ..........c.ccococcoeuen..
Dairy products — Industrie laitiére..............ocoooev.n....
Flour and breakfast cereal products —
Meuneries et fabrication de céréales de table

September
1976
Septembre

39.0
8.5
38.2
37.9
39.8

392

39.2
37.1
425

159.5
194.5
195.7

168.0
1819

1803



SECTION § — Continued — suite
FTABLE — TABLEAU 1 — Continued — suite

October — Octobre, 1976

Feed industry — Fabrication d’aliments pour

los (IRauN . 88 S e |
Biscuit manufacturers — Patisserie...
Bakeries industry — Boulangerie..........ccoociinnne

Confectionery manufacturers — Fabricants de
produits de confiserie (y compris gomme
AR HCHED ) wec W . o s e e
Cane and beet sugar processors — Préparation
de sucre de canne et de betterave ...............cccu....e.
Vegetable oil mills — Fabrication d'huile
végétale ..............
Miscellaneous food processor-; NES. -
Industries alimentaires diverses N.C.A
Soft drink manufacturers — Fabricants de
boissons gazeuses .
Distilleries ......................
Breweries — Brasseries.....
Wineries — Industries vinicoles ...,
Tobacco products industries — Fabricants de
produitSide talRG - mme........cc.oiiee e creerennes
Rubber and plastic products industries — Total —
Industrie du caoutchouc et des produits en
matiere plastiqQUe, ... ...ocovenniiiviicineeccenies e
Tire and tube indnnuy — Industrie des pneus
et chambres a air..
Rubber footwear — l-‘ahru‘am.s de Lhaussures et
bottes en caoutchouC. ... ciansiaaenns
Other rubber products — Autres prodults en
CAOULTROUG omveri®oiecolis s fi%ser oo s 3!
Plastics fabricating industry N.E.S. —
Fabrication d'articles en matiére plastique............
Leather industries — Total — Industrie du cuir.......
Leather tanneries — Tanneries...
Shoe factories — Fabriques de thuussures .................
Leather glove factories (excl. rubber
gloves) — Fabricants de gants (non compris
gants en caoutchoue) .. ..o
Miscellaneous leather products manufacturers —
Fabricants d'articles divers en cuir..
Textile industries — Total — lndusme textlle
Cotton yarn and cloth mills — Filature et
Li88age dU COON .....ceeevriievrecerrereveorieieeinsriesrecnesrasaras
Wool yarn and cloth mills — Filature et
tissage de tallailie. .. om0 Ll
Fibre and filament yarns — Fibres et fils .................
Thrawsters, spun yarn and cloth — Tordeurs,
filosse RISUS . il i i s oo, o O e L Do vs
Carpet, mat and rug industry — Industrie des
tapis, des carpettes et de la moquette.....................
Thread mills ~ Fabricants de fils ...,
Knitting mills — Total — Bonneterie...........c.....ccc.......
Hosiery mills — Industrie des bas et
BRAUSSEHIER 8.5, WK, U || e it vt
Knitted fabrics — Tricots............ccooonne
Other knitting mills — Autres bonneteries
Clothing industries: men's clothing factories —
Industrie du vétement: confection de vétement
panribommes:...... 2 el e AW, AN
Foundation garment industry — Industrie des
corsets et SOULIeNS-ROTFE.....c...ccvemnrirormiinecnrininessasnnses
Waood industries — Total — Industrie du bois ..........
Shingle mills — Usines de bardeaux..........ccococcecuninne
Sawmills and planing mills — Scieries et
ateliers de rabotage ............cccoooceiieiccnnnne
Veneer and plywood mills — Fabriques de
placages et de contre-plaqueés ................ocoouveeicucneeee
Sash, door and other millwork plants —
Industries des portes et chissis et ateliers
defabotage. o B Slb o, & . N0 ..

174.1
1736
175.9
201.8

160.8

1978

176.3

192.1
115.9
183.7
146.7

140.5

141.6
134.7
161.8
1433
145.0
163.0
196.3
168.0
167.9

142.8
1447

183.6

160.8
130.0

119.9
119.3
155.6
126.8
120.5
109.3
145.7
155.9
141.1
169.9
2276
167.3

164.0

1728

Hardwood flooring plants — Industrie de
parquets=entbois QU . e T 1 S buee . cireess s B

Manufacturers of pre-fabricated buxldmgs -
Fabricants de batiments préfabriques ....................

Wooden box factories — Fabriques de boites

Coffin and casket industry — Industrie des

GERGMEEER.... b oot ., T i, S et
Furniture and fixture industries — Tatal —

Industrie du meuble et des articles

d'ameublemént=. . 88, Sl L0 Mg W L T

Household furniture manufacturers — Industrie
des meubles de MAISON ......cuveenn cecnvinnnivceranrenninne

Office furniture manufacturers — Industrie
des;meubles. detbutiean ... el R .. . s e

Miscellaneous furniture and fixtures
manufacturers — Industrie d'articles

d’ameublement divers ...
Paper and allied industries — Total — Industrie
du papier et activités anNexes ..o

Pulp and paper mills — Usines de pates et

BARIGERRE . & M. 0T
Asphalt roofing manufacturers — Fabricants de

papier de couverture asphalté................cc....cooooeee.
Folding carton and set-up boxes — Fabricants

de boites pliantes ou MONLEES ..........cccecoveevicvvrvinnnnn.
Corrugated box manufacturers — Fabricants de

boites onduliest . SR W L. Sl s,
Paper and plastic bag manufacturers —

Fabricants de sac en papier et en plastique ...........
Miscellaneous paper convertors — Transfor-

mations diverses du Papier ..............coiiniiicmininninn

Primary metal industries — Total — Premiére
transformation des MELAUX .............cormerverriicsincensenns
Iron and steel mills — Sidérurgie.... ...,
Steel pipe and tube mills — Fabriques de

tubes et tuyaux d'aCier .........ei cenmiecnineninene.
Iron founderies — Fonderies de fer -
Smelting and refining — Fonte et affinage.................
Aluminum rolling, casting and extruding —

Laminage. moulage et extrusion de P'aluminium...
Copper and copper alloy rolling, casting and

extruding — Laminage, moulage et extrusion

du cuivre et de ses alliages .....oooo.ooeeeveriiveniiviennnenene.
Metal rolling, casting and extruding N.ES. —

Laminage, moulage et extrusion des

IMEEARUINEEA. e T B s

Metal fabrication industries — Total — Fabrica-
tion de produits en métal (sauf machines et
équipement de transport) ........coccoocooieescnnecrinsvennsennsnenss
Boiler and plate works — Industrie des

chaudiéres et des plaques.........c.....occcvcrvncirenernronne
Metal stamping and pressing — Industrie de
I'emboutissage et du matricage........c.co.cooovcninnne
Wire and wire products manufacturers —
Industrie du fil métallique et de
ses produptsiarm. e T T8, t T WL . O

Hardware, tool and cutlery manufacturers —

Fabricants de quincaillerie d’outillage et
de.coutellegie !.... ... Ao BaT | ... &

Heating equipment manufacturers - Fabricants
d’appareils de chauffage...........c....oooceccieiiinnnnnnnn

Machinery industries — Total — Fabrication de
machines (sauf €lectriques) ..ot
Agricultural implement industry — Fabricants

d'INSLrUMENts AratOIreS. .....occvvvreeiiiricrvnerenericrimesaninnns

Miscellaneous machinery and equipment manu-
facturers — Fabricants de machines et

didquipenyent diel, B8 =01 WET o0 T L .

Commercial refrigeration and air conditioning
equipment — Fabricants d’équipement commer-

cial de réfrigération et de climatisation .............

166.5
1711

156.1

1634
183.0

191.3
205.6
166.6
159.4
162.9
160.1

173.2
180.9

1854
183.3
165.8

165.6

143.1

1871

164.2
162.4

161.1

174.2

148.1
149.0
153.3
168.8

158.5
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SECTION 5 — Continued — suite Manufacturers of toilet preparations —

Fabricants de produits de tollette...ooon 133" ‘

TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin Manufacturers of pigments and dry colours —

October — Octobre. 1976 Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 170.4

Transportation equipment: motor vehicle Manufacturers of industrial chemicals
manufacturers — Fabrication d'équipement de (inorganic) — Fabricants de produits
transport: fabricants de véhicules automobiles......... 1224 chimiques industriels (inorganiques) ... 183.7
Motor vehicle parts and accessories Manufacturers of industrial chemicals (or-

manufacturers — Fabricants de piéces et ganic) — Fabricants de produits chimiques
accessoires d'automobiles..........o.cooooviiiiiveiienn, 1446 industriels (organiques) ..., 2168

Electrical products industries — Total — Manufacturers of printing inks — Fabricants
Fabrication de produits électriques... 140.9 diencres diimprimerie. s...... L L8k . . ] 144 .4
Manufacturers of small electrical appliances — Miscellaneous manufacturing industries: clock

Fabricants de petits appareils électriques............... 131.1 and watch manufacturers — Industries manufac-

Manufacturers of major appliances (electrical turiéres diverses: fabricant de montres et

and non-electrical) — Fabricants de gros G iages®y............... o AW 0 SN o b, AL 144.3
appareils (¢lectriques ou NON) w.o..ovvevevveiicecceciccien. 142.1 Jewellery and silverware industry —

Manufacturers of lighting fixtures — Fabrication de bijouterie et d'orfévrerie................. 231.2
Fabricants d’appareils d’éclairage............................. 155.7 Floor tile, linoleum and coated fabric

Manufacturers of household radio and manufacturers — Fabricants de carreaux,
television receivers — Fabricants de radio- linoléum, et de tissus enduits... = 135.7

récepteurs et de téléviseurs ménagers..................... 112.6 Pen and pencil manufacturers — Fabricants

Manufacturers of electrical industrial de stylos et de erayons ..........occoeveivnmenisriersneienes 143.2
equipment — Fabricants d'équipement Typewriter supplies — Fabricants de four-

BlEGtriquesTHUSTGIBIRRS... 1. £ . ... 1479 nitures pour la dactylographie...............cc.ccococoivinnnnn 155.4
Manufacturers of electric wire and cable —
Fabricants de fils et de cibles électriques.............. 145.6 TABLE — TABLEAU 2
Battery manufacturers — Fabricants de piles........... 169.2 General wholesale price indexes — Indice
Manufacturers of miscellaneous electrical général des prix de gros (1935-39=100)
products N.E.S. — Fabricants de produits ctober — Octobre, 1976
P )RR TR G N s S A 143.8 Principal components. — Principaux éléments;

Non-metallic mineral products indus- FROtalme. AR T R e 510.7
tries — Total — Fabrication de produits Vegetable products ~ Substances végétales .. 428.3
minéraux non mMétalliques .........ccoo.overvvonsrrinecii 165.1 Animal products — Produits animaux.. 535.2
Clay products manufacturers (domestic clays) — Textile products — Produits textiles.... 460.1

Fabricants de produits en argile (argile du Wood products — Produits du bois 698 1 ‘
DAVEREEe. L 8 Coe e, o R o SR R 1705 Iron products — Produits du fer .............. 5708
Clay products manufacturers (imported clays) — Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ............... 44 T.0
Fabricants de produits en argile (argile Non-metallic minerals — Minéraux non
T iy e A A g | S e S o 163.1 (T T VT e WO Mt S Il Tl S~ 431
Cement manufacturers — Fabricants de ciment....... 173.7 Chemical products — Produits chimiques................. 3943
Concrete pipe manufacturers — Fabricants de Special groupings — Groupements spéciaux:
A x-en Bétage "% solte = ge O o o e 179.9 Non-farm products — Produits non agricoles............ 535.3
Concrete products manufacturers — Fabricants Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
de produits en béton ........ccocceiiieiecc i 161.3 nonRfecnelise =St S oo L e ) 607.4
Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants Raw and partly manufactured goods — Matiéres
de bétongpréparc, = il S e o B L Lo o imn 174.0 premiéres et demi-Produits . ..vviceiveenarnnevnraneas 460.2
Glass and glass products manufacturers — Fully and chiefly manufictured goods —~ Produits
Fabricants de verre et d’articles en verre............... 141.0 finis ou presque finis.
Abrasives manufacturers — Fabricants §fotall. =00 & 538.2
(o ATV T ——— S s Y S 170.6 Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
Lime manufacturers — Fabricants de chaux ............. 206.8 non ferreux.... 567.2
Refractories manufacturers — Fabricants de 562.6
produits réfractaires........cocoovevviriineniccneiceeceveneenn. 183.6 664.7
Petroleum and coal products industries — Total —
Fabrication de produits du pétrole et TABLE — TABLEAU 3
duRShaniohl e ......... .. L Se R F . L 2244 Other price indexes — Autres indices des
Petroleum refineries — Raffinage du pétrole............. 226.1 prix:
Chemical and chemical products indus- October — Octobre, 1976
tries — Total — Industrie chimique .............cccooeenn.e. 168.6 Residential building construction —
Manufacturers of plastics and synthetic (1971 =100) — Entrées dans la construction
resins — Fabricants de matiéres plastiques résidentielle
et de résines synthétiques .....o.....ccovviieeiniininiienes 188.7 9 (] e B B O AR = e e 164.5
Manufacturers of pharmaceutieals and Materials — Matériaux............... 156.2
medicines — Fabricants de produits pharma- Labour — Main-d’oeuvre.. N 1794
ceutiques et de meédicaments...........co..co.ceerenveirinenns 128.1 Non-residential building materials —
Paint and varnish manufacturers — Fabricants (1961=100) — Matériaux de construction non
de peintiife-et Vernisme i ... 8o o Sl il Ll . 162.8 résidentielle:
Manufacturers of soaps and cleaning compounds — oAl Nl e e ML e 2144
Fabricants de savon et de produits de Steel and metal work — Acier et ouvrages

DOLIBYARE ...... .. .o ST s ot s M. . 9% 136.0 fetalliqies . " S e e L . 2848 7
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SECTION 8 — Concluded — fin
VABLE — TABLEAU 3 — Concluded — fin

October — Octobre, 1976
Plumbing, heating and other equipment —

Materiel de plomberie, chauffage et autre 199.3
Electrical equipment — Matériel électrique .............. 143.0
Concrete products — Produits de béton.................... 230.5
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et

produits en bois.........c.cooiiniiiiiineiiienieee e 261.8

Canadian farm products — Produits agricoles
canadiens, (1971 =100) ...
TRl =,.... .. oo s 5 178.9
Field — Cultures . 156.1
Animal — ADIMAUX oo e 219.2

TABLE -~ TABLEAU 4

Consumer price indexes — Indices des prix a
la consommation
November — Novembre, 1976
Canada (1971 =100):
All items and main components — Tous les
éléments et groupes principaux:

All items — Tous les éléments...........ccoonenvnncnne. 152.2
Excluding food — Total — Sans l'alimentation...... 1474
Hopdl = Alim @O e ot e oo bR e 1654
Housing — Habitation:
TWAD ... e AR e 1563.9
Shelter — Logement 152.4
Household operation — Entretien du ménage..... 155.4
Clothing — Habillement ..o 135.0
I'ransportation — Transports ... 148.1
Health and personal care — Soins personnels
etudeisantes, M. I Ll s R 1482
Recreation, education and reading — Loisirs
CHUECIIES e Do L I ........cooncnesarmniianns 138.8
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools.............. 137.5
Reclassified by goods and services — Réparti-
tion supplémentaire:
Goods — Biens:
otalin.. ol N ... ................ B0 150.6
Durable — Durables .............. 126.7
Semi-durable — Semi-durables.... e 132.9
Non-durable — Non durables ... 161.3
Services:
MR s, ....og0s s oo s o IR - i o555 oo S S 155.9

Consumer price indexes — Indices des prix a
la consommation:
All items indexes for regional cities — Tous
les éléments, certaines agglomérations
urbaines (1971=100):
St. John's, Nfld. — Saint-Jean, (T.-N.) ... 157.7
Halifax .. " 148.1

Saint John bamt Jean(N..B.).. " 151.0
@ T I L T 1481
Montréal - 149.1
Ottawa. 1494
Toronto....... i 148.8
Thunder Bay .... 151.3
Winnipeg ..... - 152.9
Saskatoon ...... ' 148.5
BEEinag ... % ..l 150.0
Edmonton 151.0
Calgary...... 149.6
Vancouver 1565.1

SECTION 6
TABLE — TABLEAU 9

Rubber products — Articles en caoutchouc
October — Octobre, 1976

Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures
(en milliers de paires):
FroduclionaiGtate 00 5. ... SESSG AR W, 258.5
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc
Knee, storm king and hip — Au genou, storm
king.'a 1alndheN. | LB06 ol . SRR Y . 45.5

Lumbermen’s etc. — Pour bicherons, etc. 7.8
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures............ 52,6
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs.................... 778.0
Utility canvas footwear — Chaussures tout

usage avec hauts en toile......ccinbiinniiniernn. 8.3
Shipments — Total — Livraisons .. 658.6
Stocks, end of period — Stocks, en s fin de

DEMOHEIL. A8 It R I L 1135.0

TABLE — TABLEAU 11

Produciion of lcather footwear (thousand
pairs) — Production dc chaussures en cuir
(en milliers de paires)
October — Octobre. 1976

All footwear — Ensemble des chaussures:
Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6

dplus). ool ame SR e N N 1,318
Women's (size 4 and up) — Femines {pointures 4

;L 0) [T T PR IO WO s -/, e 3 L e 1,696
Boys' (under size 6) — Gargons (pointures

moinsidesGimn......... ... 5. Mwma. L0500 N X
Girls’ (under size 4) — Filles (pointures

moinsgde 4).. R o Al NS L AR X
Infants’ and “Little children's’’ — Enfants et

hebids, L. .| ot i.na 319
Total ...... 3,854
Slippers — Pant.ouﬂes 787
Athletic footwear — Chaussures athlétiques.............. 440

SECTION 7

TABLE — TABLEAU 1

Electric energy — Energie électrique
(’000,000 kwh.)
October — Octobre, 1976

Net generation — Production nette:

Hydraulic — Hydraulique .......c.ccocces v, 16,513
Fhemmal — Thermique .se sl mend b Tl i .. ik 7.306
Taotallol.c.o. L. The... NSRS 0 R W 23,819
Utilities — Services d'utilité publique 21,715
Mdustries... s oo on it 00 2,104
Net exports — Exportations nettes ................c.... 1,237
Available — Disponible:
Wotal.. Ml e oo 0 kS 22,681
Primary— Beinidises. . e o ng. et 22,282

Secondary — Secondaire ..........ccccooooeccenieeiniiacenn. 299
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SECTION 7 — Concluded — fin TABLE — TABLEAU 3
TABLE - TABLEAU 2

Coal and coke (thousand tons) — Houille «t

Electric power available, by province — coke (milliers de tonnes)
Energie électrique disponible, par province September — Septembre, 1976
('000,000 kwh.)
October — Octobre. 1976 Coal production — Production de charbon:
Bituminous — Bitumineuse ... 1.259
CAbada.of = SSWETL TN NN ST S 22,581 Sub-bituminous — Sous-bitumineuse.................... 521
Newfoundland — Terre-NgUVe ........c..c..coomeccrmmrcmrmrnnnens 595 LT SRS o T, A 483
Prince Edward Island — TIle-du-Prince- Botal..... L.t POl ) S0 PSR 2,263
BHoEEd L. ... o SR ol Y= e e 37 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse.... 115
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse....... 508 New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. 14
New Brunswick — Nouveau-Brunswic d 675 Saskatcheéwan............ 5. L S8R s L0 483
QLRGN ... TN . 6,663 ALbERta.. 0. L. .. e B T N . | 887
Ontario ... 7.982 British Columbia — Colombie-Britannique.. 764
Manitoba........ 962 Imports — Importations.....4.n 58 0. L. 1.605
Saskatchewan... . 624 Exports — Exportations............eaimieemeean,
vt -l I IS | e I . 1,465 Available for consumption — Disponibilités
British Columbia — Colombie-Britannique. . 3,116 POUT CONSOMIMALION ... voieiierrecenseenscnienaniesesesensns e e s A
Yukon and NW.T. - Yukon et TN.-O. ..o, 54 Coke production — Production du coke........c.o.e....... 504
SECTION 10 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 1 - -
Chiffres non Chiffres
Value of retail trade by type of business désaisonnalisés désaisonnalisés
(million dollars) ~ Valeur du commerce de September(r) October September(r) October
détail par genre d'entreprise (millions de 1976 1976 1976 1976
dollars) Septembreir) Oetabirg Septembradr Octobre
Grocery and combination — Epiceries ct
épiceries-houcheries .. e T 1,086 4 11689 LI035 P
All other food stores — Tous les autrcs
magasins d'alimentation ............ccvvvieceinineneisiesninns 89.0 93.8 88.3 97.6
Department stores — Grands magasins ..................... 578.0 572.1 567.4 558.7
General merchandise stores — Magasins de
marchandises diverses .................occoioiiiiniiecccreeiennn, 134.6 153.0 133.6 144.1
General stores — Magasins généraux 93.7 101.0 92.3 93.7
Variety stores — Bazars.. ! 729 76.3 78.1 20
Motor vehicle dealers — Concesslonnalreq
diafitomobjitestMas - &1L e Lo 804.1 998 .4 858.2 961.9
Service stations and garages — Stations-
service et garages ........... - e 386.9 415.6 376.6 393.7
Automotive parts and accesqorleq @toreq -
Magasins de piéces et d’accessoires
diautomobiles.. 8 s . S o T | Lall L 92.1 108.3 79.8 103.1
Clothing stores — Magasins de vétements:
Men's —Hommes 8. L.t recensasaes 64.2 67.0 68.8 65.0
Women's — Femmes............ccooeuvvminrieoiicincresae e 93.2 100.6 89.0 88.5
Family — Famille ... 73.1 78.6 704 69.3
Shoe stores — Magasins de chaussures .. 1 54.2 59.0 48.2 52.8
Hardware stores — Quincailleries ..............ccccoeeoeannnnnen 56.4 585 55.9 56.2
Furniture and appliance stores — Magasins
de meubles et d’appareils ménagers..........oeeurecrnrennne 129.5 136.8 121.1 121.2
Pharmacies patent medicines and cosmetics —
Produits pharmaceutiques, médicaments
brevetes et produits de beauté...............cccccmviennnnnnn. 139.6 141.1 144.8 138.9
Book and stationary stores — Librairies-
papetenie ¥ O, R, LN L 2157 194 19.7 21.6
Florists — FIeuristes ....c.oovrieeciivrccoconereicereesenceesennns 14.7 15.7 16.7 17.3
Jewelry stores — Bijouterie...............cocoovvecviriecnecrennenee 36.8 35.6 395 43.3
Sporting goods and accessories — Magasins
d’articles de sport et A'acCessoires ...........oovcevvirernnne. 543 51.7 57.1 65.7
All other stores — Tous les autres magasin 616.6 6454 642.6 630.7

i1 e IR P WO R TR0, S 4,692.3 5,096.8 4,796.4 4,867.5
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SECTION 10 — Concluded — fin Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEALU 1.1 - -
Value of retail trade by province and Chiffres non Chiffres
sclected metropolitan areas (million désaisonnalisés désaisonnalisés
dollars) — Valeur du commerce de détail, September(r) October September(r) October
provinces et régions métropolitaines 1976 1976 1976 1976
(millions de dollars) Septembre(r) Octobre Septembre(r) Octobre
Newfoundland — Terre-Neuve .. 86.6 94.6 89.0 91.1
Prince Edward Island — tle- du Prince-

Edouard .. 213 23.5 21.8 224
Nova Scotla - Nouvelle Ltosse ......... 148.0 161.3 153.6 158.7
New Brunswick — Nouveau-Brunswic 1224 132.1 126.0 127.3

.......................................................... 1,173.2 1,269.8 1,195.8 1,219.0
Jol. ... ... A 1,739.2 1,874.7 1,782.7 1,803.0
197.8 219.0 199.1 209.2
209.7 234.6 2196 218.0
4274 486.9 424 .8 462.5
British Columbia — Colombie-Britannique.................. 555.0 588.1 563.3 569.8
Yukon and Northwest Territories — Yukon et
Territoires du Nord-Ouest..............ccecnnnneene. E7 21 11.9 11.7
Montréal 555.7 604.7 3 =
Horontal A e eree X 608.5 653.1
Winnipeg ....c.ccooeieeeniieeeeseanerienenns 124.2 132.0
Vancouver i 2715 2007
SECTION 13 Disability benefits (income payments) — Inva-
TABLE — TABLEAU 6 lidité (rente versée).........ococeoeeiicerricvemenrecienerineranns 22.71
Matured endowments — Assurance mixte échue....... 62.21
Benefit payments of all life insurance com- Surrender values — Valeur de rachat .....cc.c..ccovvinnen, 221.93
panies — Prestations versées par les Dividends to policyholders — Dividendes aux
sociétés d'assurance sur la vie SQUSCPIDTEUES . iv.....ccocvv ... oo oo oo el LB e e 245.26
($°000,000) Under annuities — Total — Rentes ..................c.c.couee. 428.70
ird Qtr — 3iéme trim., 1976 Payments to policyholders and beneficiaries —
Total — Sommes versées aux contractants et
Under e insurance - Assurance sur la vie: bénéficiaires: ...................
T'otal .. e 1,097.02 All policies — Toutes les polices............ccovicricrcrncnnss 1,525.72
Death und accndenml death clalms — Decés et Individual — Individuelles 1 910,82
morts accidentelles..............cccoovviirieeiioniciineciicenn, 544.89 Group — Collectives............cuicenniveiinirinmsarenneinerernensns 614.90
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